Проснулся я резко. Сел, мотнул головой, стряхивая сонливость. Состояние моё было тревожным. Я всегда остро ощущал приближение опасности. Кое-что вспомнив, едва ли не прыжком развернулся назад и... Эта опасность мирно сопела рядом. Усмехнулся и покачал головой. Значит, наша жаркая ночь мне точно не приснилась. Состояние организма было бы замечательным, если бы мне жутко не хотелось спать. Тогда почему я так резко проснулся?
За дверью я почувствовал движение и через секунду та медленно открылась, словно в спальню собрался проникнуть вор. Да, в спальню. Похоже, до неё мы всё же сумели добраться, хотя совершенно не помню когда и как. Кстати, это был не вор, а лишь мой верный дворецкий. Физиономия у него была невозмутимая, словно он каждое утро обнаруживал в постели господина обнажённого молодого мужчину. По глазам было видно, что обнаруженным фактом мой дворецкий был доволен. Хотя разве мне стоит удивляться? Эл имеет весьма уникальные навыки. Одним словом шпион и есть шпион, как бы его официальная должность не называлась.
Я, набросив на спину и видневшуюся часть упругих и весьма аппетитных ягодиц своего любовника простыню, сердито уставился на Эла. Тот правильно понял мой взгляд и сразу же доложил:
‒ Мой лорд, на нас напали.
‒ И что это за самоубийцы? ‒ Артур прекратил притворяться глубоко спящим и сел рядом со мной, оценивающе глядя на моего дворецкого. Тот глазом не моргнул и продолжил:
‒ Я могу, конечно, ошибаться, но это наёмники. Они действуют, как слаженный отряд. Опытный и достаточно опасный. На каждом артефакты защиты, заодно скрывающие их ранги и личности.
‒ Нам что-то грозит? Они меня разбудили, ‒ не удержался я от ворчания, а кое-кто рядом весело хмыкнул.
‒ У нашего замка прекрасная защита. Госпожа Немоя совершенствовала её постоянно. Очень беспокоилась о вашей безопасности, ‒ чётко отрапортовал Эл. ‒ Но эти гости либо упрямы, как ослы. Либо им очень много заплатили. Думаю, они не уйдут, не получив результат. Их удары с каждым разом становятся сильнее.
‒ И как давно они трудятся? ‒ Артур задумчиво потёр подбородок, на котором за ночь успела слегка проступить щетина. Взъерошенный он смотрелся весьма... мило.
‒ Уже около получаса. Думаю, пока они только пробуют на зуб нашу защиту, но у них, скорее всего, есть козыри. И... их заказчик весьма влиятелен. Полагаю, что мистера Алекзендера интересует факт того, почему до сих пор рядом с замком нет полиции?
‒ Вопрос исчерпан, ‒ усмехнулся Артур, оценив догадливость Эла.
‒ Спасибо, Эл. Я скоро присоединюсь к вам с охраной. Посмотрю на гостей.
Эл понял намёк и шустро скрылся за дверью, оставив нас с Артуром наедине. Я хмуро глянул на него и рыкнул:
‒ Ты меня заездил. Почти.
‒ Это кто ещё кого, ‒ насмешливо фыркнул наглец и стремительно повалил меня на спину. Ругаться не хотелось. Я хмыкнул, притянул его за шею и... поцеловал. Да, знаю, что нас штурмуют, но... Пошли они все куда подальше. Если я хочу утреннего поцелуя, я его точно получу.  ‒ Ты когда последний раз сексом занимался? Чувство, что пару столетий назад.
‒ Пару месяцев всего. С тех пор, как проснулась память, в моей голове только твой образ был. И было предчувствие скорой встречи. Никто другой меня не интересовал. Так что из нас двоих пару тысячелетий воздерживался именно ты, мой дорогой. И твой голод я почувствовал, ‒ и до чего же намекающая улыбка у Артура была, что едва не вогнала меня в краску стыда.
‒ Как думаешь, кто прислал гостей?
‒ Гильдия, ‒ уверенно высказался Артур. И я склонен был с ним согласиться. ‒ Ты в этой реальности ещё слишком мало времени пробыл, чтобы нажить сотню врагов. Они слишком высокомерны и влиятельны, думают, что могут позволить себе столь нагло напасть. К тому же, ходят слухи, что для устранения врагов и конкурентов Гильдия пользуется услугами наёмников. И снабжает их артефактами.
‒ И подкупает полицию? Думал, в этом времени слуги закона более чистоплотны.
‒ Полиция работает достаточно добросовестно, но всегда есть кто-то, кого можно или напугать, или купить. С этим неприятным фактом мы разберёмся потом. Сейчас нужно поступить так, чтобы впредь никому не захотелось штурмовать твой замок.
Последнее слово, что слетело с уст Артура показалось мне имеющим немного более широкое значение. Я знаю этого парня слишком давно, чтобы правильно понимать. Артур имел в виду не просто мой замок, а наш дом, где бы он не находился. Точно также он защищал Авалон. Где бы ни был наш дом, никто не имеет права на него нападать.
Пока я рылся в своём обширном гардеробе, Артур успел исчезнуть и появиться вновь. Ну конечно. Разве прилично выходить на оборону замка любовника в одних тонких пижамных штанах. Я даже не удержался и глупо хихикнул, представив такую картину. Скорее раздетый, чем одетый Артур с Эскалибуром наперевес выходит на бой. Враг будет повержен без боя одной его харизмой. Однозначно.
Шутки шутками, но нас действительно штурмовали. Упорно и очень настойчиво. Мои охранники смотрели на потуги наёмников с высоты стен. Они были уверены в том, что защита выдержит, но никто не позволил себе расслабиться. Даже если противник немного туг умом, всё равно он может быть опасен. Эл раздавал команды, я слушал его краем уха и не вмешивался. Не было нужды.
Артур появился за моей спиной с хмурым выражением лица. Обитатели замка сделали вид, что совершенно не удивлены его присутствием. "Радио Эл" прекрасно работало. Артур положил руку на моё бедро и тихо спросил:
‒ Что намерен предпринять? Позволишь им там возиться?
‒ Ты желаешь размяться?
‒ Я? ‒ Артур бросил на меня удивлённый взгляд, а затем хитро улыбнулся, сверкнув белоснежным оскалом. ‒ А почему бы и нет? Я ещё ни  разу не пускал Эскалибур в дело. Нужно же обновить моё старое-новое оружие. Он заскучал.
‒ Не слишком ли большая честь для них? Может, просто магией приложить? Я бы тоже размялся. К тому же, убивать всех непрактично. Нужен болтун.
‒ Не уверен, что даже под страхом смерти кто-то сдаст Гильдию. Их боятся. Узнать бы причину такого страха, ‒ задумчиво произнёс Артур.
‒ Уже сталкивался с такими, как эти наёмники?
‒ Было дело. Когда мне было шестнадцать лет, на наш особняк напали. Отец и наши люди положили почти всех. Хотели допросить, но оставшиеся в живых предпочли молчать, несмотря ни на что. Мы сдали их полиции, но и там ничего не добились. Они просто умерли по неизвестной причине прямо в камерах. Сгорели, оставив лишь пепел. По своим каналам отец узнал, что за нападением стояла Гильдия. Есть версия, что хотели убить меня. Чем им помешал подросток? Кто знает...
‒ Может, они знали кто ты?
‒ Даже если и знали, то какую опасность я для них несу? Это ты можешь легко и просто разрывать нити привязок между магами и духовными зверями, тем самым портя бизнес гильдейцам. Я так не могу. Я был в одной из прошлых жизней королём. И что?
‒ А если это связано как-то со мной? К тому же, ты был не просто каким-то древним королём, дорогой мой. Ты был королём Артуром!
‒ Сможешь разговорить кого-нибудь? Раньше у тебя были методы... убеждений.
‒ Они со мной и остались, ‒ я холодно улыбнулся, глядя на копошащихся у стен моего замка настырных наёмников.
Эл успел пробить по своим каналам их данные и узнал, что нас атаковал элитный отряд, за которым тянулся весьма кровавый след. Довольно сильные маги, среди них была даже парочка мастеров на средней ступени. К тому же, они обладали мощными духовными зверями. Я даже не особо удивился, когда заметил у нескольких парящих рядом с замком крупных хищных птиц нити привязки.
‒ Присмотри за мной, ‒ попросил Артур и... прыгнул со стены.
Я не успел испугаться, ибо под его ногами тут же возникла туша огромного чёрного дракона. Его величественный духовный зверь появился словно ниоткуда. Просто возник. Такой же любитель выпендриваться, как и его господин. На моих губах поневоле появилась улыбка предвкушения. Наёмникам тоже понравилось, судя по их лицам, на которых появилось выражением сильного удивления. Видимо, Артура Алекзендера они увидеть здесь совершенно не ожидали. Или их о такой возможности предпочли не предупреждать.
Артур с драконом спустились плавно и красиво. Мужчина, молодой и дерзкий, давно уже доказавший свою силу, стоял на широкой спине дракона, словно правитель. Хотя... Он им и был. Величие состоит не в одежде или атрибутах, таких как корона или же скипетр. Она присуща душе. Даже в обычных чёрных брюках и в рубашке цвета тёмного вина Артур выглядел так, словно носил королевскую мантию.
Дракон приземлился, грациозно наклонился, позволяя господину удобно спуститься. Артур вышел вперёд, делая вид, что ему абсолютно всё равно, что на него нацелено оружие. Один взмах руки и... металл был смят. Современное оружие не смогло стать противовесом магии драконов. Особенно чёрных, которые имели от рождения особую предрасположенность к металлу. Любому. Артур сумел перенять эту способность от своего напарника.
Наёмники словно очнулись. Часть из них отступила к большим машинам, являющим собой некий гибрид между бронемашиной и внедорожником. По глазам Эла я видел, что ему они приглянулись. После битвы они скорее всего окажутся в нашем гараже. Хозяйственный у меня дворецкий.
Эскалибур появился в правой руке Артура. Он не стал пафосно крутить его в руке или делать какие-либо ещё глупые жесты, на которые так падки юноши. Он просто принял стойку и слегка кивнул, давая знак противникам, что готов принять вызов. Без лишних слов. Просто. Ясно. И противники ему достались достойные. Вперёд вышли пятеро и по их жестам я понял, что сражаться собрались опытные маги. Позади каждого из них появились духовные звери.
Огромный медведь с длинными острыми когтями и клыками, которые были больше похожи на кинжалы. Кажется, это мутировавший под действием магии зверь. Были такие рядом с местами силы. Они со временем приобретали весьма неплохой интеллект и хитрость, в придачу к физической мощи. Были опасными противниками. И чаще всего имели склонность к стихии земли.
Весьма крупная лиса с рыже-чёрной шерстью и тремя хвостами явилась для меня сюрпризом. Насколько я помнил, то в наших землях такие не обитали. Ими славились страны Азии. Маги Гильдии исхитрились призвать довольно редкого зверя. Шерсть лисы искрилась золотистыми огоньками, значит, она обладала стихией огня. И была точно так же, как и другие духовные звери, привязанным духом, а не свободно заключившим договор с магом. Меня всё больше злила наглость Гильдии.
Оставшиеся трое магов, выступивших против Артура, обладали более простыми зверями. Сокол немного более крупного размера, чем попадаются в природе, помогал магу воздуха. И две водяные лошади невысокого ранга соответственно отвечали за стихию воды. Они не дотягивали до силы келпи, который заключил контракт с моей помощницей. Обычные духи со средней силой.
В Артура слаженно полетели заклинания, на которые он даже не стал тратить магию. Сверкнувшее в лучах утреннего солнца лезвие Эскалибура легко рассекло воздушные лезвия и водные серпы. Закрутив перед собой карусель смертоносным лезвием, Артур прикрылся от стены огня, что выдохнула диковинная лиса. Дракон, зависший в воздухе позади своего господина пока даже не участвовал в поединке.
Минут десять обе стороны обменивались ударами. Артур привыкал к бою с помощью меча и магии. С каждым разом его действия становились более мощными и я бы сказал изощрёнными. Похоже, он не просто привыкал, но ещё и экспериментировал. Из пяти противников у него осталось двое. Один был убит, лишившись головы. Его духовный зверь, тот самый огромный медведь взревел от боли, когда нить привязки резко оборвалась. Я послал в его сторону импульс силы, чтобы облегчить боль и не дать сойти с ума. Животное благодарно кивнуло и исчезло. Надеюсь, он больше не попадётся в ловушку Гильдии. Разрыв с хозяином даётся нелегко и оставляет след даже при обычном добровольном договоре. Что уж говорить о насильственном методе, которым пользуется Гильдия.
Остальные двое были серьёзно ранены. Их оттащили к машинам, где над ними стал суетиться целитель. Вот только дело в том, что раны, нанесённые с помощью лезвия Эскалибура, излечить не так просто, как обычные раны. Артур пропускал свою магию через меч, направляя заклинания. А меч в свою очередь был напитан силой моего отца и Морриган. И, похоже, наёмники отчего-то очень плохо реагировали на такую магию. Надо бы их исследовать, в который раз подумалось мне.
Я зевнул. Нет, мне скучно точно не было. Просто... Ночка у нас была слишком долгая и бурная. Моя выносливость была замечательной, но Артуру удалось меня вымотать. В этой жизни он был даже сильнее физически, чем в прошлой. Нынешний Артур владел в совершенстве несколькими видами единоборств, был прекрасным стрелком и умелым гонщиком, пилотом. В общем и целом он не пропустил ни одного увлечения, которыми так увлекались мальчишки. И, в какой-то степени будучи перфекционистом, в каждом виде достиг огромных высот мастерства. И в сексе тоже оказался весьма опытным, удивив даже меня, который в молодости успел многому научиться.
Пока я отвлёкся, ситуация внизу изменилась. Наёмники извлекли ручные гранатомёты с магической начинкой, как подсказал мне Эл. В итоге дракону пришлось поставить большой прочный щит, чтобы прикрыть господина. Артур в долгу не остался и, убрав меч, начал атаку во всю мощь своих способностей. Эл трагически застонал, когда несколько бронированных машин взлетели в воздух и смялись, как картонные коробки. Я похлопал его по плечу, указав, что пара штук стояли в сторонке. Эл сразу же радостно усмехнулся и... исчез. Думаю, мои ребята отправились за трофеями, пока Артур всё не угробил.
Через некоторое время мой дворецкий вернулся, довольно усмехаясь. Я даже не стал его расспрашивать. По довольной физиономии было видно, что дело сделано. Внизу тоже всё шло к концу. Покорёженные машины и разбросанные тела. Артур неплохо порезвился. Против него остался только один маг. Тот, кому подчинялась лиса с тремя хвостами. У неё оказались не только сильные огненные атаки, но и неплохая защита. Думаю, только благодаря этому редкому зверю, её хозяин был всё ещё жив. Такую красотку я бы оставил себе.
‒ Мой лорд, дело плохо! ‒ Эл даже чуть наклонился вперёд, указывая мне на что-то внизу. Оказалось, огненный маг достал из сумки красный камень в странной оплётке из тонких сухих лоз. Почувствовав нечто, я нахмурился.
‒ Знаешь, что у него в руке?
‒ Сам не сталкивался, но знаю. Это артефакт Негасимого Огня. Его ещё называют Огнём преисподней! Этот огонь сжигает всё и против него нет защиты. Особенно, когда его используют с привязкой к цели. Боюсь, даже дракон не поможет вашему... другу.
‒ Это мы ещё посмотрим, ‒ похлопал я Эла по плечу, вскочил на каменный парапет и сделал шаг сквозь пространство. Не только Артур умел пользоваться подобным способом перемещения.
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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